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Cmopowyk LI (JIvsis, Ykpaina)
«TJIIH» BanynaBa bepeHTa sik poMaH i3 sKUTTSA MHCTEbKOT0
cepeoBHIIA

Y emammi npoananizosano scanpose eusnauenns meopy B. bepenma «Tnin» («Préchno»)
5K POMAHY NPO MUMYA.
Knrouosi cnosa: scanpoguii piznosud, poman npo mumys, fin du siecle, mucmeywvra bocema.

B cmamve npoananusuposano sicanpogoe onpedenenue npoussedenus B. Bepenma « Tnen»
(«Préchno») kax pomana o desimensix uCKyccmea.

Kniouesvie cnosa: xaHpoBasi pasHOBHIHOCTb, POMAH O Oeamensax uckyccmea, fin du
siecle, apmucmuueckas 6ocema.

The article is concerned with a comprehensive study of the genre definition of a work «Dry
Rot» («Prdochno») by V. Berent as a novel concerning an artist.
Key words: genre variety, novel concerning an artist, fin du siecle, artistic bohemia.

Poman sk JkaHp JiTepaTypy HaIUICHUH OCOOJHMBOIO 3MATHICTIO XYIOXKHBOTO
OCBOEHHS JIMCHOCTI. 3a CIIOBaMH BiZIOMOTO yKpaiHchkoro ¢inosora I1. JKuterpkoro,
Il MECTeNbKa GopMa 3aBkau Oyae HaW3PYJHIIIO JUIS 300pa)KeHHS OCOOHMCTHX
TIPUCTpACTeH, Tiel GOPOTHOW JIOAUHH 3 CaMOIO COOOI0, sIKa TMPOKIIATae HOBI IIISIXH
JIO0 BHPIIIICHHS BEJHMKUX CKJIAIHUX 3aBIaHb kuTTs [nuB: 2, 20]. Ha i cycmimbHo-
ICTOPHYHUX, KyJbTYPHUX TOJIiH yBara y TBOpax POMaHHOTO XaHPY (DOKYCY€eThCS Ha
JIOJISIX OKPEMHUX TepoiB. 37aTHICTH poMaHy BMICTUTH B €00l HaWIIHpiie KOJO
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CYCIUIBHHX SIBHLL, CTBOPIOBATH LUICHI KAPTHHH, CLIOBHCHI CKJIAJHUX IEPHIICTIH,
CIPUYMHINACS 1O POTAIy)KEHOI CHCTEMHU PISHOBHUIB CY4acHOi POMaHICTHKH, sKa
IPYHTYETHCS Ha THX YH IHIINX KPUTEPIsX IOy .

CyuacHa ykpaiHcbka mocmigaunst T.BoBcyHiBcbka 3ayBaxkye, IO IpH
TBOPEHHI aHPOBOI THMOJOTII (B TOMY 4YHCII W pOMaHHOI) HacamIiepe]] BapTo
3BEpHYTH yBary Ha TeMy, MOKJIAJCHy B OCHOBY TBOpPY, ii (pyHKIiOHAIBEHY
cnpssMoBanicTh [3, 59]. BapTo Haromocutd, mo came TeMaTHYHUA KPHUTEPid, SK
CTBEPDKYIOTH TONbChKI mocimauku C. Kpuncwkuit 1 M. Tlomens, B34TO 32 OCHOBY
IIPY BUOKPEMJIEHHI pOMaHy TIPO MUTII SIK )KaHPOBOTO p13HOBI/I,ZLy [10, 33; 13, 10].

Hackpi3na Temarrka TBOPUOTo po3BUTKY OCOOMCTOCTI, i MOXKJIMBOCTEH 1 IparHeHb
CIIPUYHHMIIACS JIO JKaHPOBOTO BH3HaueHHs TBopY B. bepenta «Tmin» (Prochno, 1903)
Sk pomany mpo wmutii. IlomidoHiunmid 1 OaraTorojocwii poMaH BiIUBEPKAIIOE
MHCTEI[bKE OJKUTTS €MOXH 3JaMmy CTONITh, IIO3HAUYCHE HACTpOsIMH Oe3Hai,
po3yapyBaHHS Ta 3aHEMamy. Bip € SCKpaBUM TPUKIAOM BTLUICHHSA JCKAIAHCY HE
JIMIIE Y TTOJBCHKOMY, aJIe 1 B 3arajlbHOEBPOIIEHCEKOMY JIITepaTypHOMY TPOCTOPI.

JlexamaHc BMHHKAaE y TOMY BaKyyMi, SIKHH YTBOPHBCS TIPH PO3MEKyBaHHI
TpamuiiitHoro i HoBoro mwucrenTBa. Sk crtBepmkye T.I'yHmoposa, imeomoris
MOZIEpHI3MY (OPMYETBCS Uepe3 MEepepruBaHHs, UM pPaJIle, 3a CJIOBAMU aBTOPKH,
pyiHyBaHHS Bxke ycTaneHoi, cpopmoBaHoi Tpaaumii [4, 149]. I och neii npomixoxk,
LIO HiIIy, sSIKa BUHUKIIA MK YK€ 3aKOPIHEHUM KYJIbTYPHO-MHCTELIBKIM JIOCBIZIOM 1
HOBUM, IIOWHO YTBOPEHHM, 3aIIOBHIOE JIEKaJIaHC, SIKMH (DIKCYe 3MIHM yCTaICHOTO
CIIPUAHATTS KOHKPETHUX SBUII 1 TIEPEOIiHKY IiHHOCTeH. ABTOp MoOHOTpadii
«MidomoriaHuii TOpU30HT yKpaiHCbKoro MoaepHi3my» S. Iomimyk 3ayBaxye, mo
HOBWIA THII Tepos eroxu fin de siecle BUHMKae came 3aBISKH €CTETHII IEKaIaHCy:
«KoHrmeHTpamiss yBaru THCHMEHHHKIB-IEKAJCHTIB Ha JIOKYCI XBOPOOJIMBHUX
BHYTPILIHIX TEPEeKMBAHHAX CIOHYKala J0 OHOBJICHHS Ta BJIOCKOHAJICHHS
00pa3HOi MaNiTPH, A0 OUTBII MPOHUKIMBOTO BUPAXKCHHS HIOAHCIB 1HAUBIAYyaIbHOT
TICHXOJIOTi1, OCOOJIMBO TOJI, KONM HILTOCS PO 1 aHOMalIbHI CTAaHU — HEBPOTHYHI
BIUYTTsI, MEJIAHXOIIi0, icTepito Tomo» [7, 194]. ¥V meit yac BimOyBarOThCS 3MIiHU
TUTIB XYIOXKHBOTO MHCIICHHS, CTHJIB, €CTETHUYHHX CTPYKTYp, IO BU3HAYAIOTH
ICTOpPHKO-JIITepaTypHAH TIOCTYNT MaikKe BCiX €BpPOMEUCHKUX JiTepaTyp. I, sk
CTBEpUKYE yKpaiHchka mocmigauist T.'yHmopoa, emoxa fin de siecle 3
NpHUTaMaHHUM il JekasieHTCTBOM (iKCye po3naj CyCIIbHOT iepapxii i 30cepemKye
yBary Ha MapriHaJbHHUX SBUINAX. MIETbcS MpO IHTENEKTyalbHHUX MPOJIETapiB,
JICH/Il Y1 apTUCTUYHY Ooremy [5, 213].

EmouiitHo, mpucTpacHO, 32 JOMOMOTOI0 Pi3HOMaHITHUX XYyIOXHIX NMpUHOMIB
aBTOp CTBOpIOE KapTuHy erox® fin du siécle, emoxu HemepeciyHOro TajaHTy i
CHOOI3MY, €EKOHOMIYHOTO PO3BUTKY 1 COLIAJIBGHOI HEPIBHOCTI, €MOXH MPOTUPIY 3 il
MIParHeHHsSM [0 TIOIIYKiB HOBOTO 1 HALICHICTIO HAa KYJbTYpHI JOCSTHEHHS
MHUHYJIOTO SK JDKepera HaTXHEHHS 1 B3ipis HalWBUIIOl MaiictepHocTi. B. Bepent
YBUPA3HIOE CYNEPEUHICTh, aHTHHOMIIO KyabTypu emoxu fin du siecle, moka3zye
YHUCIICHHI TPOSIBU MAaCOBOTO W €ralliTApHOTO Ta 3iCTAaBIIE iX 3 IHAMBITyaTi3MOM i
emitapuicTio. HasBHI y TBOpi cBiTONISAHI OpieHTamii Ta NPIOPUTETH T'epoiB,
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chopMynbOBaHi TIOCTYJaTH Ta iX OIlIHKAa CTBOPIOIOTH 00pa3 TOTrOYacHOTO
3aXiJHOEBPONEHCHKOTO KYJIBTYPHOTO CEPEIOBHIIA.

Iepconaxxi poMaHy OOYMOBIIOIOTH KOMITO3HITIIO TBOPY, BIUTMBAIOTH HA CTPYKTYPY
poMaHy, sika C(OpMOBaHA SIK iCTOPIis TPO JOJi TBOPUHX OcoOucTocTel. [lompchKuit
nocmigauk C. KprHChKMH, po3MIPKOBYIOYH TIPO MOXKIIMBI BHIO3MIHM BHILE3TaIaHOTO
YKaHPOBOTO DI3HOBHY, 3a3Hauya€, IO POMAaHW MPO MUTIS MOXKHA IOAUTMTH Ha
«pOMaH{ TIPO MOJIOJZIOTO MUTIISl» YN «POMaHH IHAMBIMyaril MHUTLS», «pOMaHH IIPO
MHTIIS 3piJIOTO BiKy» Ta «POMaHH 3 JKUTTS MHCTCIBKOTO CEPEIOBHINA», MPHKIATIOM
sikoro cyrye «Tumia» [10, 16]. TTo30aBuBIIM TBip €IMHOTO SCKPAaBO BHUPAKEHOTO
nporaroHicta, B.bepeHT crnpudMHHMBCS 10 YTBOPEHHS CBOEPIAHOI KaHPOBOI
MormGikamii poMaHy TIPO MHTIS Yy TONBCBKIH JliTeparypi, OCKIJIbKA Yy TBOpi
(YHKUIOHYIOTH KiIbKa T'OJIOBHHMX T'e€pOiB, SKi IPAIOIOTh y PI3HUX MHCTELTBaX 1 €
TIPEACTAaBHUKAMU BJIACHE MUCTEIILKOTO CEpPEIOBHIIIA.

IMonmbepkuit Teoperrk Jditeparypu K. TpoumMHCHKMI BHOKPEMIIIOE JIBI OCHOBHI
KaTeropii MepCoHaXIB, a IHIINX TPAKTye SK CBOTO POJIY €JIEMEHTH JeKopaiid. 3a
CIIOBAMH JITEPaTypO3HABI, T€POiB POMaHy MOYKHA TIOIUTUTH Ha «IIEPIIOINIAHOBHX
TIEPCOHAXIB» 1 «mapTHepiB» [15, 24]. Jlo mepmioi kareropii Hajexats BopoBChKHH,
€npepkuit, Mromiep i I'eprenmretin, a no apyroi — KyHinpkwid, 3ocs bopoBcbka,
Typkyn i IlaBmrok. HaromicTh, cydacHWil moOJBbChKHE nocmigauk €. [Tamex
TOJIOBHUX TEepOiB pOMaHy BHOKPEMIIOE JUIi KOXKHOI 3 TPbOX YacTHH POMaHy.
JlitepaTypo3HaBellp 3a3Havae, MO KOKHA YAaCTMHA TBOPY Mae€ TPHOX OCHOBHHX
MIEPCOHAXIB, M0 300paXyIOThCs HA (OHI IHIIMX, JAPYTOpPSAIHMX TOCTaTe, sKi
TIOCTYIIOBO 3HHKAIOTh 31 CTOPIHOK pOMaHy [12, XXV]. V¥ nepuiii  yacTuHi
TOJIOBHHMH IePOAMH € BopoBCehKHi, KYHIHLKI/II/I i 3ocs bopoBcbKka, kuTTEBA iCTOPIS
SIKAX TICPETIOBIIAa€ThCA Ha TJII TOTOYACHOI IUraHepii, miug Opyroi — €IBCHKHI,
Miomnep i Kyninpkuii, y Tpertiii actuni, Ha aymky €. [lameka, ¢poHOBI moctaTi
BiZ[CyTHi a ToNIOBHUMH reposivi € I'eprenmrreiin, Mromrep i Ximpma. Xoda cepen
,Z[OCHI,I[HI/IKIB pomay «Tma» € mesxi po361>1<HOCT1 0710 cbyHKmoHyBaHH;{
TEPCOHAXKIB y TBOPI, O/IHAK GE33aIIepEUHIM € TOii (aKT, IO TaKa KOMIIO3HLLsS TBOPY
Jia€ 3MOTy y3arajibHATH 1 IICYMyBATH Pi3HI MUCTCLbKI HOTNSIM Ta BHYTPILIHI
KOH(QIIKTH, yBUPa3HHTH 3aralIbHOMOCKI Ta (PLI0CO(CHKI IIpodIeMu.

Poman ckiamaeTbest 3 TICHHX MEpeIuIeTiHb MOHOJIOTIB, JIaJIOTiB, CIOBiAEH Ta
nuckyciid. 3a cioBamu M. IMomens, «ThiH» HamucaHo y Takui crociO, 1Mo Ha
MepIIHA TUIaH BHUXOIUTH «CJIOBO Teposi» [14, 5]. Ha nmymKy pocificbkoro
miteparypo3HaBil M. baxTtiHa crenudigHO0, CBOEPITHOIO PHCOI0 POMAHHOTO
JKaHpY € JIIOJUHA, IO TOBOPHTH, 1 i cioBo [1, 145]. JlocmimHuk 3a3Hadvae, 1o
JIFOJTMHA, sIKa TOBOPUTS, il CJIOBA, SIKi, K HATOJIOIIYE aBTOp, HE MEPEAAIOTHCS 1 He
BIJITBOPIOIOTECS, — 1€ TPEAMET XYIOKHBOTO 300paXKEHHs, SKWH BUMarae
0CcOONMBUX MOBHHX 3ac00iB Ta MpuioMiB. OCOOIMBICTH CIIOBA TepOs IMOJATAE Yy
HOTO COIaNbHIM 3HAYMMOCTI 1 3IATHOCTI IO COI[IaJIbHOTO PO3MOBCIOJKCHHS. Y
pOMaHi JIIOAWHA, SIKa TOBOPHUTH, I CBOTO POy igeosor. MoXIMBO, caMe TOMY
«Tnia» B. Beperra moOynoBaHo sk TBip 0€3 SICKpaBO BHPAXEHOTO MPOTATOHICTA,
OJIHAK 3 KUIbKOMa TOJIOBHHMHU TEpOsSMH, aJKe TepemyciM dutad Oiiblle yBaru
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TPHJIIISE TOTIOBHOMY IEPOEBI, HOTO CIIOBaM, HOro BUMHKAM. TakiM 4MHOM aBTOP
TIIKPECIIIOE BaXKJIMBICTh 1 3HAYNMICTh CKa3aHHX CIIIB.

Koxxen mnparHe BHCIIOBHUTHCS, BIiIIIyKaTH CIIBPO3MOBHHKA I YBa)KHOTO
ciyxada. Y>ke THosiBa Ha aBaHCIIEHI poMaHy akTopa teatpy bopoBcbkoro ciyrye
IOMY SICKpaBUM TiATBEpLKeHHsM. [Ipo npamMaTwdHi miepumneTii Horo >KUTTS MU
NI3HAEMOCS 3 YCT CaMoOTo IMepcoHaka. Y pO3JIOTOMY MOHOJIO31 BiH IEPETIoBinae
KyninpkoMy 1mpo cBoi TparHeHHs i 0a)kaHHsS 10 camopealizallii sik 0COOUCTOCTI,
TIepeyciM TBOPUO1 OCOOUCTOCTI, Ta PO HEMPOCTi CTOCYHKH 3 OaThKOM, KU OYyB
ImpoTH Takoro BUOopy ceoro cuna. «Czy ty nie widzisz, ojciec, co si¢ ze mng
dzieje? Czy ty nie widzisz, zem ja $i¢ juz ocknat z dziecifistwa? ze mnie zycie lada
chwila w swo6j wir porwie?.. Ty nie wiesz wcale, ile ja sit w piersiach czuje! I czym
ty mnie czestujesz? Daj mi najpigkniejsze kobiety — powiem: «tyle tylko?» Daj mi
bogactwa — powiem: «mato!» Wywr6z mi szczgécie — zawotam: «ach, nie dbam o
to!» Obiecyj tryumf, stawe, wladzg... — ja bede wolal: «malo, mato!». Bo dla
moich wielkich checi nie moze by¢ nazwy» [8, 9-11]. Ane na3Ba 3HaimuIaCs:
«Aktorem chcesz by¢» [8, 11]. MucrtenTBo, mparHeHHsI 0 TBOPYOCTiI MaJH CTaTH
OCHOBOIO, (yHIaMEHTOM I caMmopeaniizamii, TMpoTe, CKOpIilll HaBIaKH, —
TIOTJIMOMIIN YILIEBHY TIOPOXKHEYY 1 TT030aBHIIN BiUYTTS LUTICHOCTI.

IMonecekuit miteparypo3naBens K. TpounHCHKMIA, aHali3yloud poMaH Kpi3b
TPU3MY TBOPYOI HECIIPOMOXHOCTI, 3ayBaXye€, [0 MOXXHA BHOKPEMUTH TPU BHIH
TBOpYOTO O€3CHILIA, SIKi IMOB’s3aHI 3 TpbOMa KaTEropisiMM — TBOPYHMH Marepial,
MaHCTepHICTh H 0COOMCTICHA icTOPist MUTIS. «TBOPYY HECIPOMOXKHICTh — TIHIIIE
JIiTepaTypo3HaBEIh — MOYKHA BIJHECTH 10 JIBOX JESIKOIO MIpPOIO TPOTHIICHKHHUX
KaTeropiﬁ MHUCTENBKO1 JiSUTbHOCTI: 110 MaﬁCTepHOCTi sKa 'y TICBHOMY ceHci
PIBHO3HAYHA CYTHOCTI 3 YMIHHAM OCSTHYTH 1 3aCBOITH BHTBOPIOBaHi, iCHYI04i Ta
30008’ HSYIO‘II (opMu  MuCTEUTBA, i IMONO BHYTPILIHBOIO MaTepialy, sKHiH
piBHOZHAYHUI CyTHOCTl i3 3aCTOCYBAHHAM TBOPYHX MICUXIYHUX OCOOIMBOCTEH
100 (POPM MUCTELBKOL eKcnpecn ‘TBopunii MaTeplan Mag€ Ie O/IUH BUMIp: IHOZ
€ MaTepiaom OCO6I/ICTICH01 icTopii IHAMBIAYyyMa, SIKUH € MUTIIEM, a 1HOJII TBOPYUM
MatepiasioM MHTIA ...» [15, 25]. BopoBchkuii yocoOmoe Oe3mopaaHicTh Ta
HECTIPOMOJKHICTh Y KaTeropi;{x TBOPYOTO Marepiaiay i MalCTepHOCTI, €IbCEKOMY,
SIKMA JOCKOHAJIO ONaHyBaB cepy pemecia, HE BHCTa4a€ TBOPUYOTO MaTepiaiy,
HaTOMICTh MIOJUIEp TIpHU HaIMIpHIA HAsBHOCTI TBOPYOTO MaTepialy HE BOJOJIIE
MaklcTepHicTIO. [ epTeHITeH penpe3eHTye THIT TBOPUOTO OE3CHILIS, IO JESKOI0
MIpOI0  TPOTHCTABISETBCS ~ OC3MOPAAHOCTI  TPHOX  BHINE3TaJ@aHUX  TepoiB.
My3UKaHT, BOJOAIOYH MOTCHINANIOM, CTAE€ TBOPYO OE3IMOMIYHUM 3 BIIACHOI BOJIL.
Bin BBaxae, 110 MUCTEUTBO e «szatanskie zwierciadlo zycia», BUTBip npucTpacti
1 posnady, HEHaIUICHWA BiIMOBIMHUMH 3ac00aMH JUI BiITBOPEHHS TBOPYOTO
TIepeXXUBaHHA. [ epTeHIITEHH BOJIOIE€ i TBOPYMM MaTepialioM, i MalCTepHICTIO,
ajie HeCTIPOMO>KHUI TBOPUTH Yepe3 HaIMIpHUI BUSB TBOPUUX 3/110HOCTEH.

CrpuiBATTS KpacH, MHCTEIBKHM TANaHT i ysBa HE PATYIOTh TBOPYY OCOOMCTICTh
BiJl BHYTPILIHBOTO CITYCTOIICHHS 1 po3nady. li OXOIUTIOIOTE BiUYTTS po3ryOJIeHOCTi,
CTpaxy Ta CaMOTHOCTI, OJjBiYHE OJyKaHHs y CBiTi (haHTa3ii Ta xaoci mozii. 3a cioBamu
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ApHonbaa [ay3epa, XUMepHICTh OYTH MHUTIIEM KPHETHCS Y HOTO TIParHEHH] BidyBaTH
1 BimoOpa)kaTh XWTTS, X04Ya 3 CaMOTO JKUTTS BiH BUTHaHuM [muB: 9, 254]. Taxke
TBEPKEHHS CITiB3BYUYHE 3 KoHIIemIiero @. Hirme mpo po3MBOEHICT TBOPITA.

Bapro 3ayBaxwurty, mo B. bepent wacto BukopuctoBye amosii mo «Tak kazaB
3aparycrpa» . Himmie, 1mMTye ynmadimiagy, KIacWYHi TBOPU TOJNBCHKOI 1
3aX1THOEBPOIICHCHKOT JiTepaTypH. AJDKE OJTHIEO 13 0COOIMBOCTEH pOMaHy € 31aTHICTh
B3AEMOJISITH 3 IHIIMMH JITEpaTypHUMH pOJAaMH 1 >KaHpamu. Tak, BIH MOXe
YMIITyBaTH BCTaBHI HOBENH, BIpII, HAYKOBI TPAKTATA YH TMOCIYTOBYBATHCS TaKUMHU
PO3TIOBITHUMY TIPUHOMaMH SIK IIOJCHHUKH, JIUCTH YU MEMyapH. I, sSK 3a3Ha4aroTh
A. XabGoprok Ta I.Kaboprok, OpraHiYHO 3aCBOIOIOYKCH POMAHOM, BOHH CTalOTh
HEBIJI EMHOIO YaCTHHOIO HOTO XyJ0KHBOTO opraHiamy [6, 31]. 3ayBakumo, 10 Taka
CBOEPI/THICTH POMaHHOTO JKaHPY YacTo NMPUTaMaHHa caMe POMaHaM PO MUTLISL

«Tnin» B. BepeHra € omHuM i3 HalBUIATHINIMX POMAaHIB MPO MHUTLS Y
TIOJIECBKIN JIiTEepaTypi, SIKMHA CIPUYMHUBCS JO YTBOPEHHS CBOEPITHOI KaHPOBOI
Momudikanii Kiinstlerroman — «pomaHy Hpo MHCTElbKe cepenoBumie». Yepes
3aHYpEHHs] Y BHYTPIIIHIA CBIT TBOPYMX HATyp aBTOP BiIN3EPKAIIOE TYXOBHY
KpHU3y TEePEIOMHO] €TI0XH, a/Ke HAMIYTTEBIITUMHE JI0 3MiH OyiH i € MuTII. Poman
OXOIUTIOE iIeHHYy CHPSIMOBAHICTh TOTOYACHOTO MHCTEITBA, CIYTY€E CBOTO POIY
aHTOJIOTI€I0 TIOCTYJIATIB 1 MaHi(eCTiB, aKIEHTYE yBary Ha CYCTUTBHIN POITi MUTIISL.
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Trauenxo O.I1. (Kuis, Yxpaina)
XToHiuYHAa cMMBoJIiKa B 0i0.1iliHIi onmoBiAi npo OpaToBOMBCTBO Ta il
XYAO:KHIX iHTepIpeTamisix

Y emammi Oocnioxcyemovca xmoniuna cumeonixa Ceamoeo ITucema 6 ykpaincekiti ma
3apybixcniii  nimepamypi.  3acmocogylomvca  memoou  6ibaiiHOl  2epmenesmuKi,
apxemunogoi KpumuKku ma KOMnapamugicmuxu.

Kniouosi cnosa: xmoniuna cumeonixa, Kain, Asenv, Aoam, bibnia, semns, kpoe Asens,
eycma 3emii.

B cmamve ananuzupyemcsa xmownuueckas cumeonuxa Cesmoeo [lucanus 6 yKpaurckou u
sapybescHoll  aumepamype.  Hcnonv3yromes  memoovl  OUONEUCKOU  2epMeHe8muKuU,
apxemunuyecKkou KpumuKu u KOMnapamusucmuxi.

Kniouesvie cnosa: xmonuveckan cumsonuxa, Kaun, Aeenv, Aoam, bubnus, 3emna, kpogwb
Asens, ycma 3emau.

The article analyzes Bible’s Chthonic symbolism in the Ukrainian and World literature.
Methods of biblical hermeneutics, archetypal criticism and comparative studies are applied.
Key words: Chthonic symbols, Cain, Abel, Adam, the Bible, the Earth, Abel’s blood, the
Earth’s mouth.

Y 6i6uniiiHi# omoBiAi po mokapaHHs OpatoBOWBII KaiHa 3emisi € HaCKpiZHUM
KOHIICNITOM, Y)XKHTHM JI0 CEMH pa3iB y YOTHPHAALATHOX PEUCHHSAX, TOOTO B
KOXKHOMY ApyromMy 3 HUX: “I ckazaB I 'ocnoow: “Io v 3podus? I"omoc kpoBi OpaTa
TBOTO B3MBa€ 10 MeHe 3 3emili. A Temep TH TPOKIATHH Bin [Ha] 3emui, 110
PO3KpHIIa yCcTa CBOI, 00 MPUUHATH KPOB TBOTO Opara 3 TBO€l pyku. Koxm Oymerr
TH TIOpaTH 3eMIII0, BOHA OLTBINE HE JAacTh TOOI CHIIM CBO€i. MaHIpPIBHUKOM Ta
3aBOJIOKOIO Oyzemr Tv Ha 3emun. | ckazaB Kain no ['ocroma: “binbrmmii miii Tpix,
aHDbk MokHa 3HecTH. Ock Tu BUransem meHe 3 miel [OT yiwmma) 3emui, i s Oymy
XOBaTUCh Bia ymnd TBoro. I S cTaHy MaHAPIBHUKOM Ta 3aBOJIOKOIO Ha 3€MI, i
Oyze, — KOXeH, XTO CTpiHe MeHe, Toi y0’'e MeHe”. | mpoMoBHB 10 HHOTO I"0CTIOND:
“Uepe3 Te koxeH, xto BO’e Kaina, cemukparHo Oyzae mimmieHuii”. I BMicTUB
Il'ocnonp 3naka Ha Kaini, mo0 He BOMB HOTO KOXEH, XTO CTpiHe Horo. | BuifmoB
Kain 3-nepen mums ['ociogabor0, # OCIB y KpaiHi [Beenucs B 3emimto] Hop, Ha cxin
Bix [mpsamo] Ememy” [1 M. 4:10-16] (TyT i nmami B KBaJpaTHUX IyXKKaX IOJaHi
BapiaHTH nepexiany Csroro ITucsma crapocios’siHebkoto MoBoro — O.T.).
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